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EN MATERIA DE ACUMULACION TEXTH. AL TRATADO DE LIBRE

COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANDS Y LAS i :
REPUBLICAS DE EL SALYADOR, GUATEMALA Y HONDURAS, YO, ALVARO COLOM CABALLEROS
SUSCRITO EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL VEINTINUEVE DE Presidente de {a Repiblica de Guatemala
JUNIO DE DOS MIL.

MINISTERIO DE GOBERNACION DECLARO:

Acuérdase reformar el Acuerde Ministeriat Nomero 2071-2008. .
Que el Gobierno de la Republica de Guatemala, habiendo suscrito en la ciudad de

PUBLICACIONES VARIA San José, Costa Rica, con fecha veinticinco de abril de dos mil seis el CONVENIO
DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACION TECNICA ENTRE LAS
SUPERINTENDENCIA DE ADMIN!STRACIONES TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE CENTROAMERICA,

ADMINISTRACION TRIBUTARIA —SAT— ratifica por el presente dicho Convenio y se compromete a cumplir y aplicar fielmente

las disposiciones gue en el figuran.
. ACUERDO No. 549-2008
EN TESTIMONIO DE LO i

N O E e e e CUAL, firmo el presente Instrumento,
LEY TEMPORAL Y ESPECIAL DE REPOSICION DE CEDULAS . o .
DE VECINDAD DEL MUNICIPIC DE RETALHULEU, SEGUN EL Hecho en la Ciudad de Guatemaia, a los veintisiete dias del mes de marzo de
DECRETO 30-2006 DE FECHA 21 DE SEPTIEMBRE DE 2006. dos il ocho.

MUNICIPALIDAD DE SAN LUCAS SAC_ATEPEQUEZ,
DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

ACTA NUMERG 28-2008

MUNICIPALIDAD DE EL PROGRESO,
DEPARTAMENTO DE JUTIAPA

ACTA No. 04/2008
ESCUELA NACIONAL CENTRAL DE AGRICULTURA

ACUERDO Mo. 04-1407

ANUNCIOS VARIOCS

Matrimonios ¢ Lineas de Transporte * Consfituciones de Sociedad EL VICEMINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
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= Remates *
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i i iari FTRI0 GENERAL
Toda impresién en la parte legal del Diario de Centro D8 LA P AEHCIA BE LA REPUBLICA

América, se hace respetando el original. Por lo anterior,
esta administracién ruega al pablico tomar nota.

IMPRESION SE HACE

CONFORME ORIGINAL

™ 3-2008 del Congreso de la Repiblica, omitido ef § do febrero de 2008.
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CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA'Y

COOPERACION TECNICA ENTRE LAS

ADMINISTRACIONES TRIBUTARIAS Y
ADUANERAS DE CENTROAMERICA

San José, Costa Rica, 25 de abril de 2006

LOS GOBIERNDS DE LAS REPUBLICAS DE COSTA RICA,
£L SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y N:CARAGUA

CONSCIENTES: gus fa integracion econdmica es un instrumenlo eficaz pera impuisar ef
desarrolfo BSCORGMICO ¥ social de los paises tentroamericanos, como medio para alcanzar el

de sus | ¥ que, para su realizacion, los Estados Parte han adquirido
compromisos indispensabies, entre ios cuales el establecimiento de ta Unidon Aduanerza, es
una necasidad inminente;

CONVENCIDOS: que la asaslem:la mutua y ia cooperacion lécnica entre los paises
constituyen un o al en 1a lucha contra el fraude, la evasién y Ja elusion
wibutaria, asi como ¢l contrabando y iz detraudacion aduanera, en el marco de la estrecha
colaboracion que requisre el desarrolio de las Telaciones econdmicas enire jos paises
centroameriCanos;

CONSIDERANDO: que la asistencia mulsa y Iz cooperacion téomca deben manifestarse en
la voluntad y accicnes Co entre las Admini iones Tributarias y Aduaneras, que les
permitan actuar onn;umamenla para pmvemr investigar Y sancionar las conductas gque
invoiucren el i P de [a legislacién y iada con s tributos ¥ Sit
administracidn nacional o regional, mediante el intercambio de datos s infortwacion, asi come
acciones de intercambic de cocperacion técnica horizontal;

CONSIDERANDO: que es responsabilidad de las Adminisiraciones Tributarias y Aduaneras
cumphr y hacer cumplir la legoslacuén tnbutana y aduanera relacionada con las fransacciones
les intarnacional para asegurar a los Estados Parte los

e. Autonidad Compelente: Es el luncionario superior de ia Administracion Tributaria o
Aduanera de jos Estados Parta o el que ésle delegue;

f.  Cooperacion Técnica: ES la presfacion de recursos hwmanos, tecnolégicos, financieros y
otros que otorgue una Administracion a otra en el marco del presente Conven'vo;

g. Eslados Parte: Los Estados respado de los cuales haya entrado en vigor e pfasenle
Convenio.

Articulo 2. Objeto

El presents Convenio tiene por objelo establecer fas disposiciones y mecanismos, a ravés
de los cusles as Administraciones, se prestaran asistencia mutua y cooperacion técnica en
las funciones de gastion, fiscalizacion y recaudacion. Para tales efectos se estard sujeto a los
paincipios generales siguientes;

a. lLegalidad. Es el que exige actuar deniro de las
por las legislaciones de los Estados Parte y los instrumentos juridlccs de ia 1megrad6n
SCONGMICE centroamericana;

b. Confidencialidad: Es el que obliga a fas Administraciones a mantener con caracter de
confidencial 1z informacion y documentacion oblenida con arreglo  al presente Convenio
de conformidad con [a legisiacion de los Estados Farte;

¢ {eleridad: Es ef que garantiza obtener respuesta en el menor tiempo posibla;

d. Reciprocidad: £ el que atorga igualdad en et trato y cofrespondencia en las relaciones
entre las Administraciones con aregio a este Convenio.

Articulo 3. Competencia

Corresponde a las Administraciones de ios Estados Parte la aplicacién del presente
Convanio

Articulo 4. Ambito de aplicacién

El presente Convenlo se aplicara entre s Administrack y ia infor y
documentacién obtenida con ameglo a las disposiciones del mismo, es para su usc exclusivo,

EI presenre Convenio se aphcaré a la informacion v documentacidn relacionada con jos

y o
TECUSES necesarios para garamlzar 2 sus habitastes un nivel de en co
crecimientoc;

CONSIDERANDC: que es necesario regular formas espeaabes de asistencia mutua y
coopefacion técnica con af objelo de pr ir, ir las infracciones,
defraucaciones e ilicitos contemplados en ia legislacién tnlwtaria y aduanera, nacional o
regional, respetando los principios dei debido proceso, segun se trate de acciones
administrativas y judiciales.

TENIENDO EN CULENTA: jos i pard ta adopcion de medidas
concretas  entre los pafses de |2 region, mediame la facifitacion de las relacionas
carmerciaies, asi como el acercamiento para la consolidacitn de un ferrioric aduanero coran
cantroamericanc,

POR TANTO: Han decidido suscribir ef presente Convenio, a cuyo efecio, han designado a
Sus repr Plempe iarios & saber:

Su Excelencia el sefior Presids ¢} ional de la
David Fuentes Montere, Ministro de Hacienda.

Repablica de Costa Rica, al sefior

Su Excelencia el seffor Presidente Constitucional de ia Republica de £l Salvador, al seftor
Héctor Gustavo Villatero. Director General de Aduanas.

Su Excelencia el sefor Presidenie Constitucional de la Repablica de Guatamala, a 1a sefiora
Maria Antonieta Del Cic de Bonillz, Ministra de Finanzas Publicas.

Su Excelencia el sefior Presidente Constitucional de la Republica de Honduras, a Ia sefiora
Rebeca Parricia Santos. Subsecretana de inversiones y Crédite Piblico.

Su Excelencia el seflor Presidente Constitucional de la Republica de Nicaragua, al senor
Juan Sebastian Charmorro, Viceministro de Hacienda y Grédito Publico.

Quienes, después de haberse comunicado sus respectivos Plenos Poderes y de hallarse en
buena y debida forma, acuerdan a8l siguiente:

CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACION TECNICA ENTRE LAS
ADMINISTRACIONES TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE CENTRCAMERICA.

CAPITULC
Disposiciones Generates
Articuto 1, Definiciones
Para 1a Aplicacion de ests Convenio se entiende por:

a. Administracién o Administraciones: Las Administraciones Tributarias o Aduaneras de los
Estados Parte.

b. Administracion Requerida: La Administracién Tributaria ¢ Aduanera de un Estado Parte
a la que se le presenta ia solicitud de asi ia mutua o de $on técnica;

¢. Administracién Requirente: La Administracion Tribularia o Aduanera de un Estado Parte
que reaiiza la solicitud de asistencia mulua o de cooperacidn tacnica;

d. Asistencia Mutua: Es la colaboracion en el intercambic de info {0 d iGN
en materia ributaria v aduanera entre las Administraciones de los Estados Parte;

a loda gue los modifique o establezca nuevos tribules, con
ncstenomiad a la firma da este Convenio.

Articuio 5. Aplicacion territorial
£1 presente Convenic se aphcard en ios terriorios de los Eslados Parte.

Articulo 8. Atr de fas A

Para la aplicacion del pi C.
siguientes:

las Administraciones lendran las atribuciones

a} Crear o designar fas unidades administrativas para atender los requerimientos;
b} Solicar o recibir jos requerimientos de asistencia mutua y cooperacion técnica,

¢} Establecer el proceso ac

ative para {08 requeri

) Coordinar acciones con 1as demdas autoridades nac les para atender (a solicitud de la
Administracion requirente cuandc procada;

) Compatibilizar entre si los sistemas informaticos, con ef fin de crear una base dnica de
informacion;

) Velar por el fiel cumplimiento del p c

g} Gestionar Jos recursos necesarios para la aplicacion dei presente Convenio;

h) Autorizar a‘I Pemo_nal designado por el pais requirente para que presencie en el tarritorio
de iz Administracién: requerida, las actividades que ésta realice para atander la solicitud
formuizda;

iy Desarroliar procedimienios armenizados entre si gue faciliten la aplicecién del presente
Convenio;

i} Las demais que |as Agministrac an Ne

Articule 7. Acr ién del p { designad

El personal ig por 1as / ciones para ievar a3 cabo ias aclividades a las que
se refiere ef leral h) del articulo B de este Convenio, deberd presentar a la awtoridad

He de ia A acién requerida, la acreditacion o designacion con las
acnwuades a realizar.
El personal designado no podrd excederse de las que se le guen, en virud de

ta i sian f¢ da al amparo del presents Convenic.
CAPITULO N
A Mutua y Coop én Técnica
Articulo 8. Raglas g tes de mutus y P on téeni

£l presente Corvenio constitzye 13 base egal para requerr y proporcionar la  asislencia
mylua ¥ cooperacion técnica entre [as Administracicnes de ifos Estados Parte, asl como
para obtener y proporcionar informacion y documentacion relacionada con:

a) Datos generales o de identificacion de personas naturales o juridicas, en su calidad de

contribuyantes, rep asi como de accionistas, socios o participes de
otras entidad © ¢olect pet juridica. o bien como clientes,
acreednrasopmvaedoresdeovnsoogtpbuymes,‘,___ D S .omane BBOD oo by a

Queda rigurosamente prohibida, sin la autorizacion escrita de las autoridades administrativas de INFILE, S.A., bajo sanciones establecidas
en las leyes; la reproduccion parcial o total de este documento por cualquier medio o procedimiento, asi ‘como la distribucién de ejemplares mediante
alquiler o préstamo publicos.

El documento fue generado para el uso exclusivo de: Superintendencia de Administracién Tributaria -SAT- / Agosto (Rosemarie Luna)

Péagina 2/4



CONVENIO 652

@)

NUMERQ 8

DIARIO de GENTRO AMERICA

Guatemala, LUNES 1 de septiembre 2008 3

b) Transacciones u operaciones comerciales, as, i i de propledad
intelectual 6 de cualquiar otra actividad acondmica;

<) Cuaiquier otra tendiente a asegurar la comrecta imposicion y recaudacion de ios tributos.

Articuio 9: Confid de la infor i

Toda informacion proveida por una Administracion requerida a una Administracion

Articulo 18. Registro
Las Admini Py
P i ica prop:

Articulo 19, Proteccidn de los datos p

g do para el control de Ia asistencla mutua y
ontre ellas.

s objeto de

es de carécier confidencial. La informacidn sera usada solo para el cumplimoento de fas
funcicnes y facullades propias de la Administracin requirente.

Cuando las  Admink s int bi informacién y documenlacion de los
cor y o Sus rep legales, éstas 4n en cuenta en cada caso las
i para fa pr de los datos idos de cardcier p X

Articulo 20. Cobertura de gasios

Cada Administracion A y ntendrd  p i para garantizar ja

confidencialidad de fa mformacudn Para la ién de la mutua o col E0 B ” a A . i
T fida a T bt H ni i

a:u:;l;a 10, Excepcién a la obligacion de praporcienar i mutua y p i6 Aaﬂ‘e 'smrr‘::pedwm ga:t:smm qﬁmm oa gasloi que no pum:l:n cubiirse co:
:ilaAd t para &l funch de le A 6slos comenn a cargo

Las Admi ionas proporch an en condiciones de reciprocidad, asistencia mutua y . AL OEPEET

cooparacion técnica, cuando D i les io impidan. CAPITULO #t

Articulo 1. Solicitud de asistencia mutua y cooperscion técnica Disposiciones Finales

Para requenr ascstnnt:la mutua y cooperacion tenica las Administraciones dsbuﬂn formular Arficulo 21. Competancia para la interpr idn del C

la ante la Admini %0 requerida, con ) 7

eswbleclcos en el presenie Convenio. Las oonlroversias que sur‘;an entre las Adminisiraciones, en aia
interpy 1 dei pi i0, $oran i ltas en ei foro del Consejo de

mutua

Las Admmislraciones de o3 Estados Parte, se

10« cOor sin qua para eﬁo sea pecesaria soliciiud.
Articulo 12. Formay ldo de ias soll de mutua y P 16
técnica
Las tud ia mutua y n técnica, se formulardn por escrito y podran

enviarsa por cualqmer medio, Incluso elecm‘nlco y deberan contensr ¢como tinimo jos datos
siguinntes;

a) Nombre de la persona autorizada para realizar la solicitud;
b) Objeto, motive o fundamento de ta solicitud;

©) Descripcion de la mutua o 30n Womca que Se solicitd
Las i X podran HGHuH perc éstas deberan ser
confimadas por escrite cumpliendo con 1o fog aiosquasersﬁereaipérrafoanlenor
previo a la de ia infor y docL »
Articuio 13. Coop P
L.as Admini F podran p ion técnica especializada, durante pericdos
establecides, paracontnbuirala modemizacidudem hzacion y
de trabajo. Para at efecic, las Administr an el p POCH y et
SquUIPo lecnolbgico Necasaro, de acuerdo a 1o convenkio.
Articulo 4.8 de i 1t it
A sol de la inisracitn ey . L %11 foquerida podrd
acciones de control, | ) ] de du infor sobre op

jas en su # para ia

prustaciande l&aaisunciamutua Cumoiammmbnmqueﬂﬁarembalasomm
ésla debera col ala A istracion requirente, la capacidad ¢ disponibilidad para
atender la solicitud, en un plazo maximo de cinco {5) dias hibiles.

Articulo 15, Plazo para de

mutua y cooperacion técnica

La Admini rica ta 2 |a solicitud de la én requirente, en
#f plazo méxmo do quince (15) dias habiles, contados a psnir del dia slguneme de la
recepcitn oficial de 12 solcitud.

Cuando la Administracién reguerida no pueda summstrar la as«stama mutua o cooparacion

en el plazo y, informard ala A sobre [@s r psra
no dar cumpiimiento en liempo con la solicitud recibida, o an su caso indicard las acciones
adoptadas para la obtencidn de fa informacién requerida, asi como del plazo en que se
compromete 3 proporcionaria.

Enloscasosenbsquela‘ acion req RO 363 para
istrar i inf i6n o HaGio #tada, ko hara del conocimiento de

4
fa Adminisiracion raquirenta, ingicindoie los motivos del imps

A faita de respuesta dentro da jos plazos estab en sl pi t la
Administracidn requitents o hard oef oomcimfom.n de la autoﬂdad supeﬂor de la
Administracion requerida, a efecio que so i la i
solicitada o, en su case, se indkq del P

Articulo 18. Utilizacidn como medios de conviccion o prusba

La informacion y di L por la A req con arreglo al
presente Convenio, podran ser utilizados como medios de conviccin o prueba en los
procadimiantos adminisirativos y en los procesos judiciales,

Articulo 17. Rectif ¥ de infor

La i 36N qua datoss o infe N sorh bla de su exactitud.

Cuandu =8 determine que ze han fransmitido datos o informacion inexactos, 1a

wulu'qubs & su rectificacién e informard de forma
diota a la Admini QUi

Cuanda ia A requerida que los datos o informacion suministrades han
sklo medificados, la Adminisiracion rnquenda inlormari inmediatamente de elio a la
inistraciin reqs te para su § ia

WMinistros de !ntegraoén Econbmica (COM!ECO) ampliado con los Ministros de Hacienda o
finanzas Publicas de los Estados Parte.

Articulo 22. Reservas a ia aplicacién dei Convenio

Saio io disp
aplicacion.

an el presente C , O S& podran formular otras reservas para su

Articulo 23. Adhesidn

El presente convenic quedard abierto a la achesidn de cuaiquiera de los Estados Parte
suscriptores del Tratado General de Integracién Economica Centroamericana y el Protocolo
de Guaternala.

Los instrumentos de adhesidn se depositaran ante la autoridad depositaria designada en el
presante Convenic.

Articulo 24. Medificaciones

Fodo Estado Parte, podra prop: maodificaci alp Corwenio i
Adenda, los cuales debsaran ser presentados al deposm quien los notificara a los demés
Estados Parte para su discusién y aceptacién.

Los Estados Parte decadran conjL su on ¢ h de rdo con sus
respectivas normas i

Las medificaciones entraran en vigencia de conformidad con las disposiciones del  Gitimo
parrafo del articulo 27 det presente Convenia.

Articuto 25. Denuncia

Cualquiera de los £slados Parte podra denunciar el prasente Convenio mediante notificacion
escita & la Secretaria General del Sistama de Integracion Centroamericana (SG-SICA). Tat
instrumento de denuncia gebera Incluir una explicacion de las razones que la motivan.

La denuncia surtira efecte al cabo de tres (3) meses desde la fecha en que la Secretaria
General del Sistema de integracién Centroamericana {$G-5(GA) haya recibido la notficacion
corespondienta, o en la fecha que se indique en la notificacion de denuncla si ésta fuere
posterior,

La Secretaria General def Sistema de ia Integracidn Centroamericana (SG-SICA) notificard ia
denuncia dei Convenio a los demas Estados Parte dentro del plazo de ocho (8) dias habiles
posteriores a su recepcion.

Articulo 26. Depositario

Ei depositario del presente Convenio serd la Secretaria General del Sistema de Integracion
Centroamericana (SG-SICA).

Articulo 27, Aprobacién y vigencia

E1 presente Convanio estd sujeto a (a aprobacion por los Estados Parte, de acuerdo con sus
respactivas normas constitucionales.

Esle mstrumento entrara en vigor para los dos primeros deposilantes oche {8) dias después
de la fecha an que el seg s e ef insy de ratificacion y, para los demas,
ocha (8} dias después de la facha de depés:lo de su respectivo instrumento.

En fe de lo cual, los ctivos P firman e presente Convenio en la ciudad
de San José, Repoblica de Costa Rica, el veinticinco de abril de dos mil seis.

Por el Gobiemo de ia Repiblica Por el Goblamo de la Republica

de Cosia Rica: de £l Salador:
/ = e '_ e .
K_,_ 2/ =z -
DavB’ﬁemes Montero Hécthr Gustavo Villatoro -

Ministro de Haclenda Dire?ér Geanegral de Aduanas
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Por et Gobiernc de la Repiiblica Por el Gobierno de la Republica
de Guatemala: da Honduras:

. »"‘/‘)‘ ""“\\
g 7 d
/./7 L?%/.jo%
Maria Antonieta Del Cid de Bonilla
Minisira de Finanzas Publicas

DECISION N°. 17

Disposiciones en materla ds acumulacién texdil que s& proponan adicit'mar al
T do de Libre C. cio entre los Estados Unidos M y las Republicas
Por ef Gobierno de la Repdblica de Nicaragua de E1 Salvador, Guaternala y Honduras.

< D — .
i; t @ Comision Administradora del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
c\; (3 Cl/'; — Mexicanos v ias Republicas de £ Salvador, Guatemala y Ronduras (el Tratado). con
' Ao fundamento en el articulo 18-01 del Tratado,
Juan Sebastidn Chamorro

Viceministro de Hacienda y Crédito Pablico
DECIDE:

“EL e
CONVE 00 TRE eCol i la adopcién de las disposiciones en materia de
NIO DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACION TECNICA EN ;éumuisciﬁnmg?:ﬂarqze asse Paaﬁee:a: ;ar‘;p sun adecuada integracion al Tratado de

LAS ADMINISTRACIONES TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE conformidad con su articulo 21-04.
CENTROAMERICA”, fuc ratificado por ¢! Presidente de la Republica de Guatemala
mediante [nstramento de Ratificacidn de fecha 27 de merze de 2008 y, de conformidad
con lo establecido en el articulo 27 del propio Convenio, éste entrd en vigor para
Guatemala y Honduras el 20 de agosto de 2008”.

2. La presente decisibn entrara en vigor ef dfa de su suscripcion.

(E-660-2008] 1. septiembre +1 de abril de 2007

Por los Estados Unidos Mexicanos (\K‘aﬂwﬁ Noa de Ei Satvador
Gavidia

] S ~ \3\‘;) 9
MINISTERIO DE s s Sl e

Aldape
RELACIONES EXTERIORES ; =
PROTOCOLO POR EL QUE SE ADICIONAN DISPOSICIONES EN MATERIA For la Rggiirida de Guaterata Por fa Rephiblica e Honduras
DE ACUMULACION TEXTIL AL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LAS REPUBLICAS DE EL SALVADOR, /{
GUATEMALA ¥ HONDURAS, SUSCRITO EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL = ¥
VEINTINUEVE DE JUNIO DE DOS MIL. . Tor q;'car Eiiiadn Py w Az};{ma

YO, ALVARCO COLOM CABALLEROS
Presidente de la Repiiblica de Guatemala
. Protocolo por el que se adicionan disposiciones en materia de acumulacién textil ai
DECLARO: Tratado de Libre Comercio entre los Estudos Unidos Mexi ¥ Ilns Repiblicas de
El Salvador, Guatemala y Honduras, suscrito en la Ciudad de México, el

Que &t Gobiemo de ia Republica de Guatemala, habiendo suscrito en la Ciudad de veintinueve de junie de dos mil.
Guatemala con fecha dieciséis de abril de dos mil siete, el PROTOCOLD FOR EL '
QUE SE ADICIONAN DISPOSICIONES EN MATERIA DE ACUMULACION TEXTIL
AL TRATADO DE $L|32§G§SMERCD ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS Los Estadas Unidos Mexicanos, la Repiblica de Ei Salvador, la Repiblica de Guatemala
MEXICANOS Y LA R CAS DE EL SALVADOR, GUATEMALA Y abli idi .

HONDURAS, SUSCRITO EN LA CIUDAD DOE MEXICO, Rl VEINTINUEVE DE fleiRepiblicalcelblondurazidecilinesia:
JUNIO DE DOS MiL., ratifica por el presente dicho Protocola y se compromete a
cumplir y aplicar fieimente fas disposiciones que en el figuran.

FORTALECER los lazos especiales de amistad, solidaridad y cooperacién entre sus
puchbios;

EN TESTIMONIC DE LO CUAL, firmo et presente instrumento,
CREAR un marcado mas extenso y seguro para los bienes preducidos en sus temritorios;

dos mi:{eclho en la Ciudad de Guatemala. a los veintitrée dias del mes de enero de ESTABLECER reglas claras y de beneficio mutuo para su intercambio comercial,

IMPULSAR el proceso de infegracidn latinoamericana diante el otorgami de

-
/C p larias para profund et k co ial de bienes y
/ materiales textiles y del vestido existente entre las Partes,
//’/
/{ - Han convenide lo siguiente:
-
K4 ’

Articalo 1.- Se adicionan al Capitulo I {Trato Nacional y Acceso de Bienes al

Mercado) del Tratado de Libre C io entre fos Estados Unidos Mexicanos y las
Reptiblicas de El Salvador, Guatemala y Honduras (en adelante “Tratado™), el articulo 3-
EL WCEE"'(‘:!:IRSGT:SODDEETE‘;‘Q?;(;%E'%EXTERIORES 20 (Trato arancelario preferencial para los bienes clasificados en el Capitulo 62 del
Sistema Armonizado que incorporen matetiales de los Estados Unidos de América) y el

anexo 3-20 (Trato arancelario preferencial para los bienes clasificados en ¢l Capitulo 62
del Sisterna Armonizado que incorporen materiales de fos Estados Unidos de América),
que acompafian en anexo al presente Protocolo, de conformidad con el articulo 21-04
(Modificacicnes) del Tratado,

Articulo L.- Este Protocolo entrard en vigor 60 dias después de |a fecha en que las Partes

nbien notificaci en las que se la ién de sus vos

4 P

procedimientos legales necesarios para Ia entrada en vigor de este instrumento.

Articulo 3.- A la enirada en vigor de esie Protocolo, ¢l articulo 3-20 (Trato arancclario
preferencial para los bienes clasificados en el Capitulo 62 del Sistema Armonizado que
incorporen materiales de los Estados Unidos de América) y el anexo 3-20 (Traio

Queda rigurosamente prohibida, sin la autorizacion escrita de las autoridades administrativas de INFILE, S.A., bajo sanciones establecidas Pégina 4/4
en las leyes; la reproduccion parcial o total de este documento por cualquier medio o procedimiento, asi como la distribucion de ejemplares mediante
alquiler o préstamo publicos.

El documento fue generado para el uso exclusivo de: Superintendencia de Administracién Tributaria -SAT- / Agosto (Rosemarie Luna)



